Nghé nghiép bang tiéng B6 Pao
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Empregado doméstico B1
/épri'gadu du'meftiku/
0 - s6 nhiéu os empregados domésticos

Trabalhador da construcao A2

/trebeAe'dor de koftru'séw/

0 - s6 nhiéu os trabalhadores da construcéo

Carpinteiro A2
/kerpi'tejru/
0 - s6 nhiéu os carpinteiros

Eletricista A2
[iletri'sifte/
o/a - s6 nhiéu os/as eletricistas

Canalizador A2

/kenelize'dor/
0 - s6 nhiéu os canalizadores

Escultor B1

fifkut'tor/
0 - s6 nhiéu os escultores

Dancarino A2
/dése'rinu/
0 - s6 nhiéu os dancarinos

Médico A1

/'mediku/
0 - s6 nhiéu os médicos

Médica A1

/'medike/
a - s6 nhiéu as médicas

Professor A1
/prufi'sor/
0 - s6 nhiéu os professores

Professora Al

/prufi'sore/
a - s6 nhiéu as professoras

Aluno A1

/e'lunu/
0 - s6 nhiéu os alunos

Socidlogo B2
/su'sjolugu/
0 - s6 nhiéu os sociélogos

Defensor oficioso C1

/difé'sor ufi'sjozu/
0 - s6 nhiéu os defensores oficiosos

Nha

NGHIA

Ngudi gilp viéc gia dinh

Cong nhan xay dung

Thg moc

Thg dién

Thg stra 6ng nudc

Nha diéu khac

Vi céng

Bac st

Bac si

Gido vién

Gido vién

Hoc sinh

Nha xa hoéi hoc

Luat su bao chira cong

TRINH
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Al-A2

Al-A2

Al-A2
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Analista B1

/ene'lifte/
o/a - s6 nhiéu os/as analistas

Apresentador A2
/eprizéte'dor/
0 - s6 nhiéu os apresentadores

Cientista A2
/si&'tifte/
o/a - s6 nhiéu os/as cientistas

Investigador B1
fiviftige'dor/
0 - s6 nhiéu os investigadores

Farmacéutico A2

/ferme'sewtiku/
0 - s6 nhiéu os farmacéuticos

Bibliotecario B1
/bibljuti'karju/
0 - s6 nhiéu os bibliotecarios

Psicélogo B1

/psi'kolugu/
0 - s6 nhiéu os psicdlogos

Economista B1
/ikunu'mifte/
o/a - s6 nhiéu os/as economistas

Bombeiro A2
/bd'bejru/
0 - s6 nhiéu os bombeiros

Agente da policia A2
/e'3éti de pu'lisje/
o/a - s6 nhiéu os/as agentes da policia

Dentista A2
/d&'tifte/
o/a - s6 nhiéu os/as dentistas

Cozinheiro A1
/kuzi'nejru/
0 - s6 nhiéu os cozinheiros

Empregado de balcao A2
/épri'gadu di bat'kéwi/
0 - s6 nhiéu os empregados de balcdo

Secretaria A2
/sikci'tarje/
a - s6 nhiéu as secretarias

Mecanico A2

/mi'keniku/
0 - s6 nhiéu os mecanicos

Contabilista B1
/kdtebi'lifte/
o/a - s6 nhiéu os/as contabilistas

NGHIA

Nha phan tich

Nguoi dan chuong trinh

Nha khoa hoc

Nha nghién cu

Dugc si

Tha thu

Nha tam ly hoc

Nha kinh té hoc

Linh c&ru héa

Canh sat vién

Nha si

Dau bép

Nhan vién bdn hang

Thu ky

Thg co khi

K& todn vién

TRINH
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2
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Banqueiro B1
/bé'kejru/
0 - s6 nhiéu os banqueiros

Agente imobilidrio B1
/e'3éti imubili‘arju/
0 - s6 nhiéu os agentes imobiliarios

Coordenador B2

/kuordine'dor/
0 - s6 nhiéu os coordenadores

Supervisor B1
/supirvi'zor/
0 - s6 nhiéu os supervisores

Empresario B1
/épri'zarju/
0 - s6 nhiéu os empresarios

Freelancer B2
/fri‘léser/
o/a - s6 nhiéu os/as freelancers

Criador de gado B1

/keie'dor di 'gadu/
0 - s6 nhiéu os criadores de gado

Apicultor B2
/epikut'tor/
0 - s6 nhiéu os apicultores

Floricultor B2

[flurikut'tor/
0 - s6 nhiéu os floricultores

Modista B2
/mu'difte/
o/a - s6 nhiéu os/as modistas

Ourives B2

[o'rivif/

o/a - s6 nhiéu os/as ourives
Relojoeiro B1

/siluzu'ejru/
0 - s6 nhiéu os relojoeiros

Recolhedor de reciclaveis B2

/sikuAi'dor di sisi'klavejf/

o - s6 nhiéu os recolhedores de reciclaveis

Terapeuta ocupacional B2

/tire'pewte ukupesju'nal/

o/a - s6 nhiéu os/as terapeutas ocupacionais

Terapeuta da fala B2

/tire'pewte de 'fale/

o/a - s6 nhiéu os/as terapeutas da fala

Neurologista B2

/newrulu'zifte/
o/a - s6 nhiéu os/as neurologistas

NGHIA

Chu ngan hang

Dai ly bat déng san

Diéu phai vién

Nguoi giam sat

Doanh nhan

Ngudi lam nghé tu do

Chu trang trai chan nudi gia suc

Ngudi nudi ong

Ngudi trong hoa

Thg may do nit

Tho kim hoan

Thg sra déng ho

Nguoi thu gom vat liéu tai ché

Chuyén gia trj liéu nghé nghiép

Chuyén gia tri liéu ngon nglr

Bac si than kinh
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Estagidrio B1

/ifte'zjarju/

0 - s6 nhiéu os estagiarios
Funcionario publico B1

/flsju'narju 'publiku/

0 - s6 nhiéu os funcionérios publicos

Pastor B1

/pef'tor/
o0 - s6 nhiéu os pastores

Rececionista A2
/isgsju'nifte/
o/a - s6 nhiéu os/as rececionistas

Desenvolvedor B1

/dizévolvi'dor/
o - s6 nhiéu os desenvolvedores

Programador A2

/prugreme'dor/
0 - s6 nhiéu os programadores

Analista de sistemas B2

/ene'lifte di sif'temef/

o/a - s6 nhiéu os/as analistas de sistemas

Enfermeiro A1
/éfic'mejru/

0 - s6 nhiéu os enfermeiros
Enfermeira A1
/éfic'mejre/

a - s6 nhiéu as enfermeiras
Engenheiro A2

/ézi'nejru/
0 - s6 nhiéu os engenheiros

Engenheira A2
/é3zi'nejre/
a - s6 nhiéu as engenheiras

Advogado A2

/edvu'gadu/
0 - s6 nhiéu os advogados

Advogada A2

/edvu'gade/
a - s6 nhiéu as advogadas

Motorista A2
/mutu'rifte/
o/a - s6 nhiéu os/as motoristas

Empregado de mesa Al

/épri'gadu di 'meze/

0 - s6 nhiéu os empregados de mesa

Empregada de mesa Al

/épri'gade di 'meze/

a - s6 nhiéu as empregadas de mesa

NGHIA

Thuc tap sinh

Cong churc nha nudc

Muc su

Nhé&n vién 1& tan

Nha phat trién

Lap trinh vién

Nha phan tich hé thong

Y ta

Y ta

Ky su

Ky su

Luat su

Luat su

Tai xé

Phuc vu nam

C6 hau ban
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B1-B2

B1-B2
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Cabeleireiro A1
/kebilej'rejru/
0 - s6 nhiéu os cabeleireiros

Cabeleireira A1
/kebilej'rejre/
a - s6 nhiéu as cabeleireiras

Artista A2
Jer'tifte/
o/a - s6 nhiéu os/as artistas

Fotégrafo A2
/fu'togrefu/
0 - s6 nhiéu os fotégrafos

Musico A2

/'muziku/
0 - s6 nhiéu os musicos

Escritor A2
[ifkri'tor/
0 - s6 nhiéu os escritores

Jornalista A2
/3ucne'lifte/

o/a - sO nhiéu os/as jornalistas

Vendedor A1

/védi'dor/
0 - s6 nhiéu os vendedores

Gerente A2
/3i'r 8t/
o/a - s6 nhiéu os/as gerentes

Ator A1

/e'tor/
0 - s6 nhiéu os atores

Atriz A1
Je'tcif/
a - s6 nhiéu as atrizes

Cantor A1
/ké'tor/
0 - s6 nhiéu os cantores

Cantora A1

/ké'tore/
a - s6 nhiéu as cantoras

Mestre de cerimodnias B2

/'meftri di sici'monjef/

0 - s6 nhiéu os mestres de cerimdnias

Comerciante B1

/kumicsi'eti/

o/a - s6 nhiéu os/as comerciantes

Pedreiro A2
/pi'dcejcu/
0 - s6 nhiéu os pedreiros

NGHIA

Tho lam téc

Thg lam téc

Nghé st

Nhiép anh gia

Nhac cong

Nha van

Nha béo

Nguoi ban

Nguoi quan ly

Dién vién

N{t dién vién

Casi

Casi

Ngudi t8 chdc nghi 1€

Thuong gia

Tho né
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B1-B2



79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

TU

Costureira A2
/kuftu'rejre/
a - s6 nhiéu as costureiras

Especialista em marketing B1
/ifpisje'lifte &) 'markitin/

o/a - s6 nhiéu os/as especialistas em marketing

Publicitario B2
/publisi'tarju/
0 - s6 nhiéu os publicitarios

Revisor B2
/sivi'zor/
0 - s6 nhiéu os revisores

Youtuber B1
/ju'tuber/
o/a - s6 nhiéu os/as youtubers

Influenciador digital B1
[ifluésje'dor dizi'tal/
0 - s6 nhiéu os influenciadores digitais

Criador de contetido B1

/kcie'dor di koti'udu/
0 - s6 nhiéu os criadores de contetdo

Podcaster B2
/pod'kafter/
o/a - s6 nhiéu os/as podcasters

Veterinario A2
Jvitiri'narju/
0 - s6 nhiéu os veterinarios

Veterinaria A2
Jvitiri'narje/
a - s6 nhiéu as veterinarias

Arquiteto A2

Jecki'tetu/
o - s6 nhiéu os arquitetos

Arquiteta A2

Jecki'tete/
a - s6 nhiéu as arquitetas

Designer B1
/di'zajner/
o/a - s6 nhiéu os/as designers

Designer grafico B1
/di'zajner 'grafiku/
0 - s6 nhiéu os designers graficos

Designer de interiores B1

/di'zajner diitiri'orif/

o/a - s6 nhiéu os/as designers de interiores

Tradutor A2

/tredu'tor/
0 - s6 nhiéu os tradutores

NGHIA

Tho khau n(r

Chuyén gia tiép thi

Chuyén vién quang céo

Nguoi hiéu dinh

YouTuber

Ngudi c6 anh hudng ky thuat s6

Nguoi sdng tao ndi dung

Ngudi dan chuong trinh podcast

Bacsithay

Bacsithuy

Kién trac su

Kién truc su

Nha thiét ké

Nha thiét k& d6 hoa

Nha thiét ké ndi that

Bién dich vién
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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Intérprete B1
[l'terprity/
o/a - s6 nhiéu os/as intérpretes

Consultor B1

/kdsut'tor/
0 - s6 nhiéu os consultores

Coach B2
/'kowt]/
o/a - s6 nhiéu os/as coaches

Instrutor B1

[iftru'tor/
o - s6 nhiéu os instrutores

Personal trainer B1

/'persanet 'trejner/
o - s6 nhiéu os personal trainers

Nutricionista B1
/nutrisju'nifte/
o/a - s6 nhiéu os/as nutricionistas

Marinheiro A2

/meri'nejru/
0 - s6 nhiéu os marinheiros

Mineiro B1
/mi'nejru/
0 - s6 nhiéu os mineiros

Hospedeira de bordo A2
/>fpi'dejre di 'bordu/

a - s6 nhiéu as hospedeiras de bordo

Comissario de bordo B1

/kumi'sarju di 'bordu/

0 - s6 nhiéu os comissérios de bordo

Camponés B1
/képu'nef/
0 - s6 nhiéu os camponeses

Agricultor A2
/egrikut'tor/
o - s6 nhiéu os agricultores

Trabalhador rural B1

/trebeAe'dor rRu'ral/
o - s6 nhiéu os trabalhadores rurais

Feirante B1
/fej'réti/
o/a - s6 nhiéu os/as feirantes

Diretor A2

/dire'tor/
0 - s6 nhiéu os diretores

Chefe A2
/'[efi/
o/a - s6 nhiéu os/as chefes

NGHIA

Phién dich vién

Nha tu van

Huan luyén vién

Ngudi huéng dan

Huan luyén vién cé nhan

Chuyén gia dinh duéng

Thay thu

Thog mo

Tiép vién hang khong

Tiép vién hang khong

Nong dan

Nha nong

Cong nhan néng thén

Nguoi ban hang & chg

Gidm déc

Ong chu

TRINH
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B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2
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Guia turistico A2
/'gie tu'riftiku/
0 - s6 nhiéu os guias turisticos

Piloto A2
/pi'lotu/
0 - s6 nhiéu os pilotos

Ser pontual A2
/'ser pétu'al/

Estafeta de mota B1
/ifte'fete di 'mote/

o/a - s6 nhiéu os/as estafetas de mota

Estafeta B1
/ifte'fete/
o/a - s0 nhiéu os/as estafetas

Padeiro A2
/pe'dejcu/
o - s6 nhiéu os padeiros

Seguranca Bl
/sigu'rése/
o/a - s6 nhiéu os/as segurancgas

Especialista B1
/ifpisje'lifte/
o/a - s6 nhiéu os/as especialistas

Técnico A2

/'tekniku/
0 - s6 nhiéu os técnicos

Operadrio B1
Jupi'rarju/
0 - s6 nhiéu os operarios

Soldador B1

/sotde'dor/
0 - s6 nhiéu os soldadores

Montador B1

/mote'dor/
0 - s6 nhiéu os montadores

Costureiro A2
/kuftu'rejru/
0 - s6 nhiéu os costureiros

Estilista B1

fifti'lifte/
o/a - s6 nhiéu os/as estilistas

Alfaiate B1
/elfe'jati/
o0 - s6 nhiéu os alfaiates

Sapateiro A2
/sepe'tejru/
0 - s6 nhiéu os sapateiros

NGHIA

Hudng dan vién du lich

Phi céng

Gilt dung gio

Ngugi giao hang bang xe may

Ngugoi giao hang

Thg lam banh

Nhan vién bdo vé

Chuyén gia

Ky thuat vién

Cong nhan

Thg han

Ngugi lap rép

Thg may

Nha tao mau

Thg may do

Tho déng giay
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B1-B2
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Designer de moda B1

/di'zajner di ‘'mode/

o/a - s6 nhiéu os/as designers de moda

Encarregado do edificio B1

/ékesi'gadu du idi'fisju/

0 - s6 nhiéu os encarregados do edificio

Ambulante B2

/ébu'léty/

o/a - s6 nhiéu os/as ambulantes
Taxista Al

/tek'sifte/
o/a - s6 nhiéu os/as taxistas

Barbeiro A2

/ber'bejru/
0 - s6 nhiéu os barbeiros

Massagista B1
/mese'zifte/
o/a - s6 nhiéu os/as massagistas

Manicura B1

/meni'kure/
a - s6 nhiéu as manicuras

Esteticista B1
/iftiti'sifte/
o/a - s6 nhiéu os/as esteticistas

Tatuador B1

/tetwe'dor/
0 - s6 nhiéu os tatuadores

Médico clinico geral B1
/'mediku 'kliniku 3i'rat/

0 - s6 nhiéu os médicos clinicos gerais

Empregado de limpeza A2
/épri'gadu di ['peze/

0 - s6 nhiéu os empregados de limpeza

Porteiro A2
/pur'tejru/
0 - s6 nhiéu os porteiros

Jardineiro A2

/3erdi'nejru/
o - s6 nhiéu os jardineiros

Pintor A2
/pi'tor/
o - s6 nhiéu os pintores

Reporter B1

/si'porter/
o/a - s6 nhiéu os/as repérteres

Militar B1
/mili'tar/
o/a - s6 nhiéu os/as militares

NGHIA

Nha thiét ké thai trang

Nguoi quan ly toa nha

Nguoi ban hang rong

Tai xé taxi

Tho cét téc

Ngudi mat-xa

Tho lam méng

Chuyén gia thdm my

Nghé si xam hinh

Béac si da khoa

Nhan vién vé sinh

Nguoi gac clra

Ngugi lam vudn

Hoa si

Phéng vién

Quan nhan
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Padre A2
/'padri/
0 - s6 nhiéu os padres

Organizador de eventos B1
/argenize'dor di i'vétuf/
0 - s6 nhiéu os organizadores de eventos

Recrutador B2

/vikrute'dor/
0 - s6 nhiéu os recrutadores

Administrador B1

/edminiftre'dor/
0 - s6 nhiéu os administradores

Executivo B2
Jiziku'tivu/
o - s6 nhiéu os executivos

Presidente de empresa B1

/prizi'déti di é'preze/
o/a - s6 nhiéu os/as presidentes de empresa

Diretor financeiro B2
/dire'tor finé'sejru/
0 - s6 nhiéu os diretores financeiros

Ser profissional da satide B1
/'ser prufisju'nal de se'udi/

Passar por entrevista B1
/pe'sar pur étri'vifte/

Motorista da Uber A2

/mutu'rifte de 'ubec/
o/a - s6 nhiéu os/as motoristas da Uber

Trabalhar como investigador B1
/trebe'Aar 'komu Tviftige'dor/

Auténomo B2
Jew'tonumu/

Procurador C1

/prukuce'dor/
0 - s6 nhiéu os procuradores

Profissional de RH B2
/prufisiu'nat di eri e'ga/
o/a - s6 nhiéu os/as profissionais de RH

Profissional liberal B2
/prufisiu'nat libi'rat/
o/a - s6 nhiéu os/as profissionais liberais

Juiz B1

/3u'if/

0 - s6 nhiéu os juizes
Guarda A2

/'gwarde/
o/a - s6 nhiéu os/as guardas

NGHIA

Linh muc

Ngugi t6 chic su kién

Ngudi tuyén dung

Quan tri vién

Nha diéu hanh

Cha tich cong ty

Gidm déc tai chinh

La mot chuyén gia y té

Trai qua mot cudc phdng van

Uber

Lam viéc nhu mot nha nghién clu

Ngudi lam viéc tu do

Nguoi dugc Uy quyén

Chuyén gia nhan su

Chuyén gia tu do

Th&m phan

Nhan vién gac
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Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

TU

Engenheiro de software B1

/ézi'nejru di 'softwer/

0 - s6 nhiéu os engenheiros de software

Editor B1
/idi'tor/
0 - s6 nhiéu os editores

Pescador A2
/pifke'dor/
0 - s6 nhiéu os pescadores

Lider de equipa B1

/'lidir di i'kipe/

o/a - s6 nhiéu os/as lideres de equipa
Missionario B2

/misju'narju/

0 - s6 nhiéu os missionarios

Modelador 3D B2
/mudile'dor 'trez 'de/
0 - s6 nhiéu os modeladores 3D

NGHIA

Ky su phan mém

Bién tap vién

Nguoi danh ca

Trudng nhém

Nha truyén gido

Ngugi tao mo6 hinh 3D

TRINH
PO

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2


https://languageminute.com/vi/learn/pt/topic/216-nghe-nghiep
https://apps.apple.com/app/id6749543191

